Uniwersytet Tokijski, Instytut Nauk Humanistycznych i1 Socjologii

Program rozwoju Humanistyki i Socjologii

Ariko KATO (PhD)
Katedra Wspbélczesnych Badan Literackich

Temat badan: Ekslibrisy i alfabety Brunona Schulza: Emblematy, Manieryzm, Ksiega
14.07.2011-11.09.2011 (60 dni)
Polska (Krakéw, Warszawa, £.6dz)

Biblioteka Jagiellonska (Krakéw)

Muzeum Narodowe w Krakowie (Krakéw)

Wojewdédzka Biblioteka Publiczna w Krakowie (Krakéw)
Biblioteka Narodowa w Warszawie (Warszawa)
Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie (Warszawa)

Kolekcja prywatna Prof. Zbigniew Maszewskiego (£.6d%)

dr Katarzyna Bazarnik (Instytut Filologii Angielskiej, Uniwersytet Jagiellohski,
Krakéw)

Zenon Fajfer (poeta, krytyk literacki, Krakéw)

prof. Zbigniew Maszewski (Instytut Anglistyki, Uniwersytet £.6dzki, £.6dZ%)

prof. Jadwiga Maszewska (Instytut Anglistyki, Uniwersytet L.6dzki, £.6d%)

Jan Gondowicz (tlumacz, krytyk literacki i sztuki, Warszawa)

Gléwnym celem mojego pobytu w Polsce w ramach “Program for Evolving
Humanities and Sociology” (Program rozwoju Humanistyki i Socjologii) bylo obejrzenie
oryginalnych dziel artystycznych zrobionych przez Brunona Schulza okoto roku 1920,
przechowywane w kolekcji prywatnej panstwa Maszewskich w f.odzi. Chodzi m.in. o
ekslibrisy projektowane przez Schulza oraz tzw. “Alfabety Schulza”, czyli katalog
ksiazek z biblioteki Stanistawa Weingartena zilustrowany 1 zaprojektowany przez
Schulza. Do tej pory znane byty tylko z reprodukeji w ksiazce, ale dzieki przychylno$ci
wlascicieli, moglam mieé¢ dostep do tej kolekcji. Moim zdaniem pokazuja one
zainteresowanie 1 wyrazna wizje Schulza nad ksiazka jako trzecim gatunkiem sztuki

mieszczacym sie miedzy sztuka wizualng a literatura.

U Profesoréw Maszewskich moglam obejrzeé nie tylko ekslibrisy 1 katalog ksiazek



Stanistawa Weingartena, ale réwniez oryginalne rysunki Schulza z wcze§nienszego
okresu jego dzialalnosci artystycznej, znane takze wylacznie z reprodukeji. Dostep do
katalogu dal mi inspiracje do dalszej dyskusji nad koncepcja Ksiegi Schulza jako
trzecim gatunkiem artystycznym, o czym pisalam w moim doktoracie o Schulzu.

Podczasu dwumiesiecznego pobytu w Polsce udato mi sie takze zebra¢ materiaty o
historii ksigzki w Polsce, o ekslibrisach, emblematach, o Schulzu, czyli o wszystkim,
ktore postuzyty poglebieniu dyskusji nad schulzowskag Ksiega.

W Krakowie skontaktowatam sie z dr Katarzyng Bazarnik i Zenonem Fajferem,
inicjatorami nowego gatunku literackiego “Liberatury”, czyli gatunku totalnej ksigzki,
ktorej forma 1 tre$é sq nierozerwalnie zjednoczone, 1 ktéra — podobnie jak koncepcja
Ksiegi Schulza — wykorzystuje wszystkie elementy 1 przestrzen ksigzki. Rozmowy z
nimi w Krakowie zaowocowaly ich specjalnym wykladem na temat “Liberatury” na
Uniwersytecie Tokijskim, ktéry spotkal sie z ozywiona reakcja 1 dyskusja 2 grudnia 2011.
(http://www.l.u-tokyo.ac.jp/genbun/111202liberatura%28E%29.html)

W Warszawie moglam mieé¢ okazje do rozmowy z Panem Janem Gondowiczem,
thumaczem literatury francuskiej 1 specjalista sztuki i literatury na temat Schulza 1
polskiej sztuki. Pozwolilo mi to na sztuke Schulza spojrzeé¢ nieco inaczej, w kontekscie

owczesnego pradu sztuki 1 literatury polskie;j.

W koncu chcialabym ztozy¢ podziekowanie specjalne dla Pana Profesora Zbigniewa
Maszewskiego, Pani Profesor Jadwigi Maszewskiej za udostepnienie ich cennej kolekcji.
Dziekuje tez organizacji programu, dzieki ktéremu moj pobyt naukowy w Polsce byt
mozliwy. Podczas niego mogltam przeprowadzi¢ liczne rozmowy z mlodymi czy starszymi
polonistami 1 niepolonistami, dostajac od nich cenne inspiracje 1 motywacje do

zglebienia tworczosci Schulza 1 nie tylko.



